
 

DESTINOS 
Episodio 32 
Vocabulario 

1. las minas     mines 

2. las tribus     tribes 

3. explorar     to explore 

4. afortunado     fortunate 

5. eficiente     efficient 

6. el imperio     empire 

7. cultura indígena    indigenous/native culture 

8. los templos    temples 

9. las pirámides    pyramids 

10. las leyendas    legends 

11. la profecía     prophecy 

12. el sacerdote    priest 

13. los guerreros    warriors, soldiers 

14. florecer     to flourish 

15. el precursor    forerunner      

16. sangrienta(o)    bloody 

17. la conquista    conquest   

18. maduro(a)     mature 

19. apuesto     smart, elegant 

20. mudarse     to move  (from one residence to another) 

21. calvo     bald 

22. una señal     a signal, a sign 

23. vasto     vast, immense      



 

DESTINOS 
Episodio 32 
Preguntas 

1. ¿Cómo se llama este capítulo? 

2. ¿Quién ofrece su ayuda al Padre Rodrigo? 

3. ¿Qué civilización le interesa a Roberto? 

4. ¿Sabía Ángela sobre la civilización? 

5. ¿Qué excavaba Roberto? 

6. ¿Cuántas civilizaciones ocupaban el centro de México? 

7. ¿Cómo era la civilización azteca? 

8. ¿Dónde vieron la señal los aztecas? 

9. ¿Cuál fue la señal? 

10. ¿Cómo eran los aztecas? 

11. ¿Qué juego practicaban los aztecas? 

12. ¿Cuándo llegó Hernan Cortéz? 

13. ¿Qué tipo de conquista realizó Cortéz? 

14. ¿Cómo estaba Roberto cuando lo encontraron? 

15. ¿Qué le enseñó la mamá de Raquel a Luis? 

16. ¿Cuántas semanas de vacaciones tiene Luis? 

17. ¿Conoció Pedro a Arturo? 

18. ¿Qué le cuenta Pedro a Arturo? 

19. ¿Cómo se siente Ramón acerca de su familia? 

20. ¿Sabe don Fernando sobre el accidente de Roberto? 

21. ¿Sabe don Fernando sobre los problemas de la familia? 



 

DESTINOS 
Episodio 32 
Expresiones 

1. has cambiado mucho    you have changed a lot 
2. se va a poner muy contento   he will get very happy 
3. déjeme pasar yo antes trabajaba en las minas let me by, I used to work in the mines 
4. estos hombres son muy eficientes   these men are very efficient  
5. ha dormido casi todo el día   he has slept almost all day 
6. tengo algo que decirles    I have something to tell you 
7. eso estaba viendo en la televisión   I was watching that on television 
8. háblame un poco más de tu hermano  talk to me a little more about your brother 
9. nunca le pregunté     I never asked him 
10. me pregunto que civilización indígena  I ask myself what native civilization will 
  le interesará a Roberto    interest Roberto 
11. el Imperio Azteca     the Aztec Empire 
12. los aztecas gobernaron un vasto imperio  the Aztecs governed a vast empire   
13. grandes templos y pirámides   large temples and pyramids 
14. según las leyendas     according to the legends 
15. según una profesía de los sacerdotes  according to a prophecy of the priests 
16. hoy esa señal es el símbolo de México  today that sign is the symbol of Mexico 
17. los aztecas eran grandes guerreros  the Aztecs were great warriors 
18. la civilización azteca florecía   the Aztec civilization flourished 
19. el juego precursor del baloncesto   the forerunner game of basketball 
20. una de las más sangrientas conquistas  one of the bloodiest conquests 
21. el imperio de los hombres guerreros  the empire of the fighting men 
22. ya lo encontré     I have already found it 
23. ayúdenme, alguien ayúdeme   help me, someone help me 
24. te vez más maduro, más apuesto   you look more mature, smarter 
25. va a posponer su regreso a Los Angeles  he is going to postpone his return to L.A. 
26. estas fotos son recientes    these pictures are recent    
27. me he mudado a Los Angeles   I have moved to L.A. 
28. muy romántico     very romantic 
29. un poco calvo     a little bald 
30. si se enterará de todo lo que está ocurriendo if he found out about everything that is  
       happening 
31. los negocios andan mal    business is going badly 
32. al menos yo soy afortunado   in any event I am fortunate 
33. no he vuelto a saber noticias de ellos  I haven’t had any news about them 
34. me voy a acercar para ver mejor   I’m going to get closer to see better 




